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RE 33 Genéve - Aéroport / - Annemasse O, Domodossola ®0OO Maggiore = Folgende internationale Zige verkehren anstelle einer IC-Linie.
Ma rtig ny ~N Les trains internationaux suivants circulent a la place d'une ligne IC.
GED Le week-end, une fois par heure de Genéve a u | seguenti treni internazionali corrono al posto di una linea IC.
Genéve-Aéroport au lieu d’Annemasse et vice versa The following international trains run instead of an IC line.
On weekends once an hour from Geneva to Geneva Airport g (Hamburg -) Dortmund / Berlin e Zurich HB (- Chur)
L instead of Annemasse and vice versa (Hamburg -) Dortmund / Berlin <> [/Zl#) Bern - Interlaken Ost
(59 Lugano (Hamburg -) Dortmund / Berlin =~ <> Bern - Brig
Halte und Takte Arréts et cadences Fermati e cadenze  Stops and Frequencies p Miinchen < [[ZE) st Gallen - Zirich HB
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mmm Zeitweiser Halt ~ Arrét a certaines heures  Fermata in certi orari ~ Stop in certain hours & [ Dieses Liniennetz umfasst alle Ziige des Fernverkehrs sowie die RE-Ziige des)
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B == Halbsttndlich Toutes les demi-heures Ogm 30 minuti Every 30 minutes Q Ce réseau de lignes comprend tous les trains de grandes lignes ainsi que les trains RE du
. . . trafic régional. Ce réseau de lignes n'est pas officiel. Toutes les données sans garantie.
Stiindlich Toutes les heures Orario HOUI‘[y I T A. L I A Questo piano de servizi comprende tutti i treni a lunga percorrenza e i treni RE del
L . . OO0 Como S. Giovanni trasporto regionale. Questo piano non ¢ ufficiale. Tutte le informazioni senza garanzia.
Zweisttindlich Toutes les deux heures OQm due ore Two—hourly This transport diagram includes all long-distance trains as well as the RE trains of regional
. .. T . . . . O transport. This diagram is not official. All information without guarantee.
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